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Posebno se je gledalo na to, da se v mladini vzbudi ljubezen do domovine in da
se napeljuje k plemenitemu delu. Zavoljo tega so jim pripovedovali o Zivljenji odliénih
dedov.

S poletka so oetje sami poutevali svojo deco, in to vetinoma v Citanji in pisanji,
Pri tem so jim tolma&ili stare domale pisce in pesnike.

Za gimnastiko niso dosta marali. U&ili so jih nadalje na pamet zakone, napisane
na dvenajst tablicah. VeZbali so jih tudi v petji, plesu in govorih, v katerih so slavili
dela hrabrih moZ. Razen tega so imeli dosta rano tudi Sole. A to so bili skozi in skozi
zasebni zavodi, za katere se vsaj v poletku drfava kar nié ni brigala. Imeli so jih na
ulicah, i to na razkrizjih (triviis) ali na trgih. Take Bole so zvali ,ludi®, ker je bil
pouk v njih pripravoa igra duha. Utitelji teh 3ol zvali so se ,ludi magistri®, a so bili

‘zeld slabo placani in niso imeli nikakorine veljave. V Soli se je zaédénjal pouk s sed-

mim letom, a uéilo se je to, kar v domadi hii, namret Citanje, pisanje, raéunstvo, mo-
ralni izreki, zakoni i, dr. Pisalo se je na tablicah, previeéenih z voskom, z orodjem,
koje so zvali ,stilus®. Rafunalo se je pa na prste in pa na nekaki ratunski tabli (aba-
cus) tako, da so na njej zlapali kamendike (calenli). Ustrahovanje je bilo zelé ostro;
§ibo so velkrat rabili. Horacijev uitelj Orbilij postal je slaven po svoji okratnosti,
(Dalje pril.)

Knjiga ‘Slovenska,

XIX. veku.

n) Zivili Slovenci! Naj se ustanovi druZtvo za izdavanje dobrih sloven-
skih knjig itd. — je za novo leto 1851 v Béeli svetoval A, JaneZié, Vsled vzbuje-
vanja SlomSekovega se v ta namen 27. jul. snide odbor ter razglasi 1. sept. druitvene
postave. Bili so pa v odboru: A, Eingpieler, Fr. Zortié, J. Rozman, A. JaneZi¢, D. Ro-
bida, M. Majar, B. Lesjuk, Gr. Somer. V 1, listu 1852 ima Biela ,Povabilo k druZtvu
sv. Mohora®, kakor tudi ,Slov. Prijatel.® Vodja je zafasno bil A. Finipieler, tajnik
pa A. JaneZié. V 5. 1. so se jeli tiskati druZniki z A. M. Blom&ekom na &eln, in kakor
je A. JaneZi¢ pomagal druZtvo sv. Mohora spraviti v Zivljenje, tako pga je tudi
na vso moé podpiral in od L. 1852 do 1859 opravijal teZavno sluZbo druftvenega taj-
nika brez vse plage. Kolikor toliko truda je imel pri knjigah, ki jih je druitvo v tej
prvi dobi spravilo na svetlo, in te so — tiskane sploh v Celoven (Kleinmayr — Leon):

L. 1852: Blovenski Goffine ali Razlaganje cerkvenega leta. 1. Del 1853. 8.
820. — Blagomir puitavnik. Podufivoa in kratkofasna povest za mlade in odraitene
ljudi. Poleg nem&k. poslovenj. 1853. 8, 154, — Kratka povestnica Gorifke nad-
Skofije. Spisal Franc Blazit. 1853. 8. 81. — Sola vesela lepega petja za
pridno Solsko mladino. 1853. 8. VIL 55. — Domadéi ogovori po nedelskih evange-
ljih za verne ljudi na deZeli. Sp. F. J. Kafiol. 1 Del 1853. 8. 270.

L. 18563: Bo#idar, podufivna in kratkolasna povest za mladost in odrastene
ljudi, 1853, 8. 118, — Zgodovina svete vére v podobah starega zakona Sp. I
Ciringar. 1858. 8. 78. — Stari Urban ali zimski veferi dobrih kmetov. Poleg tali-
anskega poslovenili GoriSki bogoslovei. 1853, 8. 225, — Domadéi ogovoeri po ne-
delskih* evangeljih za verne ljudi na deZeli. Sp. J. F. Kaffol. IL Del. 1853. 8. 290.

L. 1854: Djanje Svetnikov. Del L. U Gradea 1853. 8, VIIL 736. — Slo-
venski Goffine ali Razlaganje cerkvenega leta. 1L Del. 1854. 8. (L IL str. 768). —
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Druge in Tretje Mozesove bukve. 1834, IL 8. 104. IIL str. 76. — Imenik in ratun
druZtveni.

L. 1855: Djanje Svetnikov. Del IL. 1854. 8, 813. — Zgodovina svete vére
v podobah novega zakona Sp. J. Ulaga. 1855. 8 85. — Sestdeset pesem z
napevi za cerkev, Solo in kratek ¢as. Na svetlo dal L, Cvek. 1854, 16, 102, — L. 1854
in 18556 Se ,Solsk Prijatla® po verhu (Slov. Prij. 1856 str. 16).

L. 1856: Drobtince. Na svetlo dal M. Stojan. XL 1856, 8. X, 310. — Ogle-
dalo keri¢anskih fednosti v poduk in posnemanje. Poleg Dominika Mettenleiterja
(Friihlingsblumen), 1856, 8. 176. — Elizabeta ali pregonanci v Sibiriji. Lepa povest
za mlade in odra3fene ljudi. 1857. 8. 110.

L. 1857: Drobtince. M. Stojan. XII 8. XX. 237. — Slovenska Koleda za
leto 1858. 8. XXXI. 267. Vredil A. JaneZit.

L. 1858: Drobtince. M. Stojan. XIII. 8. VIIL 851. — Slovenska Koleda
za l. 1859, 8. XXVIIL 170. Vredil A. JaneZic. — Marije RoZen Cvet. Sp. M.
Stojan. 1855, 12. 414.

L. 1859: Najpoglavitnife resnice svete vere v premisljevanje dane po misi-
jonarju Humbertu. Posl Peter Cizej. 1859. 8. 448. —— RoZice za mlade in odra-
Stene ljudi. 1859. 8. 170.

DruZnikom so se poSiljale knjige po razmeri in previdoosti; med njimi nekterim
tudi ,Naravoslovje alj Fizika® po domate zloZil K. Robida. V Ljubljuni 1849, 8, XI. 123.
Nameraval je JaneZié za 1. 1860 dati na svetlo zabavnik ,Zornica® ter jo je napo-
vedoval v Glasniku 1. 1858 str. 169 itd.; a v Glasniku 1859 str. 128 naznanja, da za
prihodnje leto ,Zornice® ne bode na svitlo, ker nam v letofnjih nemirnih éasih ni bilo
mogote, od vseh boljiih pisaveov sostavkov za-unjo pridobiti, Drugi vzrok temu pa je
bil, ker je kot tajnik vredoval ,Koledaréek druzbe sv. Mohora® (Prim. in popravi v Jan.
Veternicah 1870 str, 31 o Zarnicil).

0) Cvet slovenske poezije. S kratkim naukom o pesniskih izdelkih za gim-
nazijalne in realoe Sole. Na svitlo dal Anton JaneZit, c. k uditelj] na visi realki.
V Celoven 1861. 8, 117. Nat. J. Leon. — ,Izmed vseh umetnij, kar jih slajia Eloveku
zivljenje, je poezija najlepla, najilahtnida cvetica. . Poezija je ¢loveSkemu sercu tudi naj-
bla#ja dufna zabava. . Poezija je tako rekot kljué do mladostinega serca. Torej je vsa-
kemu Solniku v svojem nauku perva skerb, da odgerne svoji mladini mifnost in krasoto
narodne poezije in jo po nji navdd z ljubeznijo do sladke materinitine. . Zalibog je v
naih berilih ravno poezija — najpotrebnifa tvarina v jezikoslovnem naukun — skorej
najbolj v nemar puitena, ktera okolj¥¢ina gotovo tudi ovira zadeljeni napredek v slo-
venilini, Da se temu pomanjkanju, ki ga brez dvoma uti vsak ulitelj slovenskega je-
zika, vsaj nekoliko v okem pride, je zagledala beli dan prifujofa nabera slovenskih pe-
sem”. . Cela zbirka obsega 100 vefih ali manjih pesem od 32 razlicnih pesnikov. . Vse
tiste mesta, ktere bi utegnile Zaliti neZni ¢ut mladostni, so se vestno odstranile ali pre-
krojile. . Pesmam je pridjan poduk o pevskem zlogu in o vseh pesnifkih izdelkih (lirike,
epike, dramatike, didaktike). . V dodatku je nekaj poezij iz hervasko-serbskega slovstva
(p. Gundulié, Kanavelié, Palmoti¢, Gjorgji¢, MaZurani¢, St. Vraz, Preradovi¢), kitica srb-
gkih prislovic, cirilsko-slovenske pismena, da se na%a mladina polagoma privadi tudi
hervas@ine in cirilice, da postane vgodna za jugoslovensko vseulilisée, ki se utemeljuje
v bliZnjem Zagrebu itd. (Glasnik 1861 str. 76).

p) Cvetje iz domaéih in tujih logov. Izdaja Anton JaneZil, Pervi
zvezek. Marija Stuart, Tragedija v 5 djanjih. Spisal Friderik Schiller. Poslovenil
France Cegnar. Nat. J. Leon v Celoveu 1861. 16 str. 223 (Priklada Glasniku VII).
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Sestka L L 1862 v 16: 1. Viljem Tell. Sp. Miroslav Schiller. Poslov. F'r.
Cegnar. V Celoveu str. 208. Nat. J. Leon. — 2. Platonov Kriton in Apologija. Iz
grétine poslovenil Ivan DoZ#l. str. 78, — 8, Babica. Obrazi iz #ivljenja na kmetih.
Spisala po Ceski BoZena Nemcova. Posl. Fr. Cegnar. str. 297. — 4. Ksenofontovih
spominov na Sokrata tvetere bukve (Memorabilia), Poslovenil P, Ladislav Hrovat
str. 1568.

Sestka IL 1 1863: 1) Na sveti veler o polnoti. Epiina pesem v treh
spevih. ZloZil Gr. Krek. str. 55. — 2) Publija Virgilija Marona Georgikon, to je: Po-
ljedelstvo. Cvetere bukve. Posl. Dr. J. Subic. str. 118. — 3) Sofoklov Ajant. Za-
loigra, ki jo je iz grS€ine poslovenil Krdémanov Matija (Valjdvec). str. 87. — 4) Kitiea
Andersenovih pravljic. Poslovenil Fr, Erjavec. str. 78. — 5) Veronika dese-
nidka. Epitoa pesem v XV spevih. Zlozil J. Frankolski, kmet v Cresencah. str. 79. —
6) Slovanska blagovestnika sveta Ciril in Metod, Prigodbe in povesti v spevih. ZloZil
Anton Umek (Okigki). str. 62.

Bestka IIL I 1864: 1) DruZina Alvaredova. Povest iz kmetkega Ziv-
ljenja, Spisal Fernan Caballero. 1z Zpanskega poslovenil Janez Parapat. str. 163. — 2)
Pervenci., Poezije Janeza Bilea. V Ljubljani str. 80. Nat. J. Blaznik. — 3) Iz-
mael — Bej. Vzhodna povest. V rustini zloZil Mihael Lermontov. Poslovenil Janez
Vesnin. V Celoven str. 88, — 4) Agapija. Obraz iz jugoslovenske zgodovine. V
Cektini spisal Pr. Chocholoudek. Poslov. Podgoritan. str. 80.

Sestka IV. . 1865: 1) Pesmi. Zlozil Anton Umek Okiski. str. 173. — 2)
KirdZali. Podonavska povest. Poljski spisal Mihael Cajkovski. Posl. Pedgoritan, str.
318. — 8) Zivalstvo. Prirodopis za nife gimn. in realke. Sp. A. Pokorny. Posl.
Fr. Erjavec, uditelj na kr. vi§. realki v Zagrebu. 1864, 8. 165. Nat J. Leon. — 4)
Rastlinstvo. Prirodopis za niZe gimu. in realke. Bp. A. Pokorny. Posl. Ivan Tu-
Sek. 1864. 8. 123,

Sestka V. I. 1866: 1) TomaZ Mor. Zalostna igra v petih djanjih. Spisal
Silvio Pelliko. Posl. J. Krizaj Severjev. 1866. 16. str. 96. — 2) Slovo o polku
Igorové. Iz starorusk. posl in razloZil M. PleterSnik. str. 24, — 3) Deseti brat.
Izvirni roman. Spisal J. Juréid. str. 278, — 4) Zora in Solnca Pripovedna pesem
v treh delih. Zlozil M. Valjavec. str. 80.

Sestka VL L 1867: Cvet in sad. Izviren roman. Sp. J. Jurtit. Roman
je v L in 2. snopitu do str. 160 nedodelan, in tako je ostala nedovrSena VI. Sestka ker
je Cvetje iz domacih in tujih logov — dospevsi do 35. vezka ali snopita —
prenehalo v slovstvu naSem (Prim. Letopis Matic. Sloy. 1L 1869. str. 269 — Bibliograf.
Slov.).

r) Slovenska Slovnica za domaco in Solsko rabo, Spisal Anton Ja-
neZi€, c. k. utitelj vie realke. Nova, vsa predelana in popravijena jzdava, V Ce-
loveu 1863. 8, 250. — Tretji, popravljen natis 1 1864. — Ceterti popravijeni natis 1.
1869, 8. 250. V zaloZbi E. Lieglove knjigarnice. Imenik slovnifkih izrazov (247—250).
Kazalo. Pojasnjevanje kratic. Doklada: Pismo Slovensko. — Delo samo se pojasnjuje
v predgovoru k drugi izdavi najbolje na pr.: .

»Od kar nam slovenifina v kojigi Zivi, vedno se slovnifki mika in lika; nova slo-
venska slovnica torej Slovencem ne more biti nova prikazen. Pri vsem tem me navdaja
sladka misel, da jo prijazno sprejme vsak, komur pride pod roke: poshranjena je namret
v njenih listih marsiktera nova drobtina, ki sem jo ali sam pobral med nirodom ali po
drugih moZéh posnel izmed naroda. Pa nikarte misliti: nova ziplata pa stara suknja,
Vsa nova po obliki in po osnovi, predelana po tirjavah sedanjega jezikoslovja in poprav-
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lijena po najboljdih slovnidkih pripomolkih, prikazuje se ,slovenska slovnica® v drugo
na svitlo, da Siri med Slovenci temeljito jezikovo znanje in ogreva njih serca za mile
glasove maternega jezika.

Namenjena je pritujofa slovnica sosebno mili slovenski mladini za Zolsko rabo; v
svesti pa sem si, da je tudi noben drugi Slovenec ne polozi iz rok brez vsake koristi.
Jezik, v kterem je pisana in ki ga uli, je prava Cista slovenitina, posneta po ljudski
govorici vseh Slovencey ob Savi in Dravi, ob Sofi in Muri; prezerlo se ni nobeno na-
retje, ktero Se hrani kako dragotino starega déistega blaga. Skoz in skoz mi je bila
vodnica danaSnja beseda naSega ndroda, svetovavka v dvomnih retéh pa starSa slovenska
pisava in stara slovenitina, od ktere Se le dobaja sedanji besedi lu¢ in svitloba; dajala
se je torej prednost vselej tistemn pravilu, tisti obliki, ki imd korenino v stari sloven-
5tini, pa nam fe dan danes Zivi. — Vsakemu pravilu so dodjani v pojasnjevanje nekteri
izgledje, vzeti iz bogatega zaklada navodovih prislovic ali nabrani po spisih najboljSih
slovenskih pisateljev, ker se take iskrice narodovega uma najraje primejo mladinskega
serca. Blagor mu, komur se vrastejo v misel in serce, da mu svetijo po poti skozi
Zivljenje !

Sluzila so mi pri izdelavi razna vefa dela jezikoznanska itd.* — In k feterti —
poslednji svoji lastni izdavi — piSe A, Jane#ié, profesor na ¢ k., vifi realki: Da se more
pritujoa Ceterta izdava slovenske slovnice s tretjo vred v rabi obderati, zato se ni v
ni¢emur prenaredila; samo tu pa tam se je kaka ofitna pomota popravila in nekaj man
vaZnih pravil z manjiimi Cerkami natisnilo. Pri tej priliki dajem na znanje, da skusim
muogostrani Zelji po ,Mali slovenski slovnici za pervence® najprej ko bo mogote ustredi.”

Kakor je predelaval in dovrieval slovnico slovensko, tako je popravljal in zbolj-
Seval tudi svojo nemfko ali Nemcem namenjeno, da je od 1. 1849 do L. 1869 prifla na
svetlo vie VIL natisa z naslovom: ,Slovenisches Sprach- und Uebungsbuch
fiir Anfinger zum Schul- und Privatunterrichte von Anton JaneZid.*®

§) Cvetnik. Berilo za slovensko mladino. Vredil Anton JaneZi¢, ¢ k pro-
fesor na visi realki, Pervi del V Celoveu 1865. 8, 168. ZaloZila in svojim druz-
nikom razposlala druZba sv. Mohora (Glasnik str, 223). — Berilo to se je sprejelo za
niZe razrede v gimnazije in realke, torej je vravbal ,Cvetnik“ brZz 1. 1867 v zaloZbi
Lieglove knjigarnice, nat. J, in F. Leon, ter razposlal I del v drugem nekaj poprav-
ljenem natisu. Oblika mu je nekaj veéa kot prvemu npatisu in za Solsko rabo pri-
pravnifa. Steje na 176 straneh 136 manjih ali vetih spisov raznega podutnega in krat-
kotasnega zapopadka itd. (Glasn. 1866 str. 412). — Cvetnik DBerilo za slovensko mla-
dino. Vredil A. JaneZié. Drugi del. V Celovem 1867. 8. 174. ,V skrbnem izboru
in kolikor je mogode v pravilni besedi obsega 127 krajiih in dalj8ih spisov v vezani in
nevezanl besedi od raznih slovenskih pisateljev, med kterimi jih je polovica prozaiSkih
popolnoma nova. Sestava je enaka sestavi prvega dela, ki so jo za njeZno mladeniko
dobo kot najprimerniSo potrdili najbolj&i Solnikarji. Vefina sestuvkov je pripovedovalnega
ali opisovalnega zapopadka; vendar se je vvrstilo tudi nekaj loZih nravno - poduénih spisov,
ker berilu ne more biti samo naloga, da slui jezikoslovmemu nauku in mladini duha s
koristnim znanjem bogati; treba je po njem nasi mladeZi tudi srce plemeniti in jo za
vse, kar je dobro in lepo, Ze v une#nih letih z ljubeznijo ogrevati Da se je dosegla
veta edinost v pisavi, potrebna je bila marsikaka poprava v oblikah, sem ter tje pa
tudi predelava v besedah; naj se blagovoljno prizanese, ¢e je ostala, vsej skrbi vkljub,
&e tu pa tam kaka hiba v tej zadevi. Tudi na to se je gledalo, da se nahaja tudi v
pricujofem drugem delu blizo od vseh boljdih slovenskih pisateljev vsa) eden ali dva
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spisa, da postane berilo v resnici zrcalo narodove knjiZevmosti.® Tako pife JaneZit
sam v Glasniko (1867 str. 176).

Kranjsko.

Metodiéna obravnava B8B. berilne wvaje v ,Tretjem Berilu.
Govoril pri okrajni uéiteljski konferenciji v Litiji v 18. dan sept. P. G ross, utitelj v Zagorji,

Sploh je znano, kolike koristi je znanje zemljepisa, posebno sedaj, ko so vsled
Zeleznic vsi kraji bliZje postali, in sicer za vsacega, kdor ima zunaj rojstnega kraja se
svetom kaj opraviti. Znanje zemljepisa pa podpira tudi Ze prirojeno krepost domoljubja,
kajti, le kar &lovek poznd, to tudi ljubi, Ako hofemo tedaj v Soli gojiti domoljubje,
moramo utence z lepoto in slavo domovine seznaniti, in sicer najprvo z nafo oZjo do-
movino , defelo Kranjsko, in potem z nafo obéno domovino, z vsemi deZelami naSega
velicega avstrijansko- ogerskega cesarstva,

Meni je danes tastna naloga, da kaZzem uéno obravnavo o nadi Kranjski de-
Zeli®, katero so opevali Ze mnogi slavni pesniki.

Utitelj: Ljubi otroci! Lani ste se ulili naj okraj, to je Litijski okraj, po-
znati; danes pa, ko imate berilno vajo  Kranjgko® pred seboj, bodemo se Se dalje ozi-
rali; razkazoval vam bodem naSo oZjo domovino ,Kranjsko®. Da si jo bodete loZeje
predotili, jo bodemo po veljem s stenskega zemljevida prerisali.

Ti ne mislim na risanje zemljevidev, kakorfno je v vidjih Solah, ampak le prosti
obris nase domovine in nje okrajev 8 tekom vodd, kar je utencem toliko loZeje, ker je
risanje tako Solski predmet. — Zemljevid naj visf na stojalu pred prvo klopjo, da ga
otroci loZeje vidijo.

Utitelj veli utencem, da si pripravijo risanke in svinfnike, sam pa vzame Solsko
desko in jo poloZi na sprednjo prazno klop, ter refe: A! stopi iz klopi in pokaZi nam 2
roko vzhodnjo, zahodnjo, juZno in severno stran! Se ti, J.! in ti, P.! — Glejte otroci!
Tukaj vam naredim 12 dm ali 13 pik visok in ravno take Sirok Stirjak, Naredite ga
fe vi na risankah!

Utitelj nadaljuje: Ker so nam ti trije ufenci kazali Stiri strani svetd, hofemo
desko tako obrniti, da bo zgornja stran proti severu obrnjena, tedaj spodnja proti jugu.
Da si bodete Stiri strani sveta pri zemljevidu bolj zapomnili, jih tukaj zunaj Stirjaka
zapiSem. Zapidite jih tako-le! Zdaj vam v ta 3tirjak naértam podobo naSe delele
Kranjske; le pazite! Vidite, to je skoraj podoba kakega ptita. Sicer je th na stenskem
zemljevidu meja Kranjske deZele s fertami in pikami vmes zaznamovana, a mi nimamo
tasa tako risati, in potegnemo eno samo &rto na okrog. — Naredite jo e vi tako! Pa-
zite! tukaj in tukaj je podoba nekaj vjedena! Zapomnite tudi: Kadar kaki zemljevid
gledamo, naj lezi ali stoji kjerkoli, si moramo vselej misliti zgornjo stran kot na severu
in druge, kakor smo jih krog Stirjaka zapisali.

Potem postavi ulitelj desko na stojalo pred klopi k zemljevidu in vpraSa, kje je
nada deZela najdalja ali najSivja? Kje je meja vjedena? Potem refe: Ko smo lani nad
okraj rtali, smo naredili veliko podobo, a danes, ko bodemo risali Se vse druge okraje,
v katere je nasa deZela razdeljena, bodemo naf, to je Litijski okraj, manjdi naredili.
Glejte ga th na zemljevidu! Torej vam ga juz tukaj narisam. Naredite ga fe vi vsak
v svojem natrtu. — Zapomnite! Kakor ima Litijski okraj mnogo obéin, ravno tako je
nasa defela v vet in sicer v 11 okrajev razdeljena. Glejte jih th na zemljevidu! Jaz
vam jih narisam na desko, vi pa v svojih risankah, tako-le! — (Saatzer ima v svojem



